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Statistique des traductions 1961/1962

En allemand| frangais italien | romanche | autres® total
{1961 1962(1861 1062|1961 19621061 1862(1861 1962{1961 1962]
I. Parues en Suisse
a) de langues anciennes :
du grec . . . . . 12 1| = 4] — ==l =] 8 =| 15 5
du latin . . e ] —f o ] e o] e w| 8§ T
de I'hébreu . . . . T 8] 1 —|bsm —|os ssfos s==] 9" 3
b) de langues européennes:
dudanois. . . . . |10 9| — —| - —|— —f— —|10 9
de l'allemand . . . — — | 31 45| 5 4| 1 2|24 16| 61 67
de l'anglais . . . . (37930719 42| — 1|— —| — — (398 350
du finmois . . . . |— 1| — 2| — —|— —| — —| — 3
du flamand . . . . ] — — | — —| — —| — —| 1 —
du frangais . . . . (185185 — —| 2 8| — —| 6 23|143 161
du grec moderne . . — 3| — 1| — —|— —| = —| = 4
du hollandais . . . 19 17| — 92| — | — —| — 1119 20
de l'italien . . . . |29 27| 3 7| — —|— —| 2 —| 34 34
diergate . . - . J 1 =] = s ps | v o] o mmw | [ e
du norvégien . . . 00 6/ — 1| — —|— —|— —|10 7
du polonais . . . . I 1 — ] s o o me wa|| I 7]
du portugais . . . |— 1| — —| — —|— —| — —|— 1
du roumain . . . . |— 1| — —| — —|— —| — —| — 1
durusse . . . . . 14 7| 4 20! — —| — 1 — — 28
du suédois . . . . 15 15| — 1| — —|— —| — — |15 16
du serbo-croate . . | — 1| — —| — —| — —| — — 1
du slovéene . . . . — 1 ST S [ |
de l'espagnol . . . 13 5| 1 18| — —| — —| — —| 14 18
de l'ukrainien . . . | — 1 SN P [ S |
du hongrois . . . . 1 I = e e | ot ] o == ]
c) d’autres langues :
de I'afrikaans 1 W, [N JUCER I [ —" e T |
de I'arabe —_ 1T —| — — ] — —| — —| 1 1
du chinois P s J — e} e | e = @]
du japonais . | QS S QN (R (— e
de l'indien T I == s | e o] o | [ ]
du mongol — R o | v e | oo o] e e o ]
du persan 2 —| I —| — —|— —| — —| 8 1
du yiddish I 1| — —|— —| — —| — —| 1 1
656 555| 63 139 7 8| 1 3| 35 40(762 745

*surtout en langue anglaise
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Statistique des traductions 1961/1962 (suite)

De l'allemand| francais italien romanche | autres* Total
IL. Parues & l’étranger 1961 1962|1961 1962|1961 1962|1961 1952 1961 1862/1861 1962
en danois . 11 6] — —§ «— =] ot =] 1 =| 12 6
en allemand . — —| 43 38| 8 3| — —| 28 21| 74 A9
en anglais 50 53315 20| — —) — —| 3 —| 68 173
en finnois 6 5| 1 —| =+ —| — —| — —] 7 5
en flamand - 1| - —| — e ey e |
-en francais 33 20| — —| 3 — —| 13 12] 49 36
en hébreu . 2 —| - —| - - - — — 2 —
en hollandais 8 14| — 1| — —| — —| — 4i 8 19
en italien . . 27 29| 14 85| — —| — — 1 1| 42 65
en norvégien 2 3| - —| - —| = —| - - 2 3
en polonais 2 11 2 4| —-— —| — —| — —| 4 5
en portugais . 2 - - - = -] = =] = = 2 —
en roumain —_ = - 1| = = = = = = = 1
en russe 1 1y - - — = — = = — 1 1
en suédois 6 7| — —| — —| — —| 2 —I| 8 17
en serbe 1 Bl — 1§ — of] = —] == = | .4
en espagnol . 24 231 8 9| — —| — —| — —132 32
en tchéque 1 5l —- 2| —-— — — —| — 21 1 9
en hongrois 4 4| — 2| — —| — —| — —| 4 6
en afrikaans 1 1| - —| - —]| — —]| = =1 1
en chinois —_ —_— - 1] - - = =] = == 1
en japonais . 1 17\ — 6| — —| — —|— —| 1 23
182 193| 83 117 Hh 7| — —| 48 401|319 357
* traductions par des Suisses
Statistique des entrées de fiches au Catalogue collectif
Bibliothéques 1961 1962 1928-1962
1. Aarau Kantonsbibliothek . 539 542 27 856
2. Aarau Kant. Gewerbemuseum . . — — 757
3. Arbon Bibliothek der Burgergememde ’ — — 2 853
4. Baden Brown Boveri & Co. AG. . . . — — 9 533
5. Basel UB . . G792 9 657 231 169
6. Basel Schweiz. Tropemnstltut ; — 38 6 754
7. Basel Schweiz. Wirtschaftsarchiv . 403 382 11 904
8. Basel Allg. Lesegesellschaft . 449 423 16 412
9. Basel Gewerbemuseum . . 92 181 12 248
10. Basel Vereinigung der Firbereifachleute . — — 213
11. Basel Swedenborg-Institut . . — — 251
12. Basel Hoffmann-La Roche & Co. AG 33 834 4 802
13. Basel CIBA AG. 1375 1228 13 955
14. Basel Verband Schwelz Konsumvereme — 649 4 693
A reporter . 9 683 13934 343 400
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